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« Faisons semblant que tu sois la Reine
Rouge, Kitty ! Vois-tu, je crois que si tu
t'asseyais sur ton derriere en te croisant
les bras, tu lui ressemblerais tout a fait.
Allons, essaie, pour me faire plaisir ! »
La-dessus, Alice prit la Reine Rouge sur
la table, et la mit devant Kitty pour lui
servir de modele ; mais cette tentative
échoua, surtout, prétendit Alice, parce
que Kitty refusait de croiser les bras
comme il faut. Pour la punir, Alice la
tint devant le miroir afin de lui montrer
comme elle avait l'air boudeur... « Et si
tu n'es pas sage tout de suite, ajouta-t-
elle, je te fais passer dans la Maison du
Miroir. Qu'est-ce que tu dirais de ¢a ? »

« Allons, Kitty, si tu veux bien
m'écouter, au lieu de bavarder sans arrét,
je vais te dire tout ce que je pense de la
Maison du Miroir. D'abord, il y a la
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piece que tu peux voir dans le Miroir...
Elle est exactement pareille a notre
salon, mais les choses sont en sens
inverse. Je peux la voir tout entiere
quand je grimpe sur une chaise... tout
entiere, sauf la partie qui est juste der-
riere la cheminée. Oh ! je meurs d'envie
de la voir ! Je voudrais tant savoir s'ils
font du feu en hiver vois-tu, on n'est
jamais fixé a ce sujet, sauf quand notre
feu se met a fumer, car, alors, la fumée
monte aussi dans cette piece-la...; mais
peut-étre qu'ils font semblant, pour qu'on
s'imagine qu'ils allument du feu... Tiens,
tu vois, les livres ressemblent pas mal a
nos livres, mais les mots sont a l'envers ;
je le sais bien parce que j'ai tenu une fois
un de nos livres devant le miroir, et,
quand on fait ca, ils tiennent aussi un
livre dans 1'autre piece. »
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« Oh ! Kitty! ce serait merveilleux si on
pouvait entrer dans la Maison du Miroir !
Faisons semblant de pouvoir y entrer,
d'une fagon ou d'une autre. Faisons
semblant que le verre soit devenu aussi
mou que de la gaze pour que nous puis-
sions passer a travers. » Pendant qu'elle
disait ces mots, elle se trouvait debout
sur le dessus de la cheminée, sans trop
savoir comment elle était venue la. Et,
en Vvérité, le verre commengait bel et
bien a disparaitre, exactement comme
une brume d'argent brillante.

Ici, je voudrais pouvoir vous répéter tout
ce qu'Alice avait coutume de dire en
commencant par son expression favo-
rite : « Faisons semblant. » Pas plus
tard que la veille, elle avait eu une
longue discussion avec sa soeur, parce
qu'Alice avait commencé a dire

Ne pas jeter sur la voie publique, SVP.

Imprimé par

uonyIpa auasaud e) unod

3315 31 6007 (99)

(0£81) 191UU3L Uyor © : sulssaQ
39U NWYIS © uonIp3

siaided synad sa : uo1d9)0)

* JloJiw np 9100 a.Ine) aQ, 9p
s)1eIxap Jiued e uonisodwod
aun 359 ,j JURIqUISS Ssuosled,

110118 SIMaT : 91xaL

‘ OEBLASEERL

« Faisons semblant d'étre des rois et
des reines. » Sa soeur, qui aimait beau-
coup l'exactitude, avait prétendu que
c'était impossible, étant donné qu'elles
n'étaient que deux, et Alice avait été fina-
lement obligée de dire : « Eh bien, toi, tu
seras 1'un d'eux, et moi, je serai tous les
autres. » Et un jour, elle avait causé une
peur folle a sa vieille gouvernante en lui
criant brusquement dans l'oreille : « Je
vous en prie, Mademoiselle, faisons
semblant que je sois une hyeéne
affamée, et que vous soyez un os ! »





